AUTENTYCZNY NIEMIECKI
ODCINEK 19

Ucz sie mowic tak jak
Niemcy!

Prawdziwe codzienne
rozmowy ha rozne tematy.
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Die Aufnahme - nagranie

Moritz und seine Freundin Ina diskutieren Uber das
Fernsehprogramm fur den Abend.
Moritz i jego dziewczyna Ina rozmawiajg o programie

telewizyjnym na wieczor.

W osobnym pliku dostajesz nagranie native speakerow do

odstuchania.

Cwiczenie na dobry poczatek:

Was stimmt, was stimmt nicht? JA NEIN

Bayern-Miinchen spielt gerade ein Spiel.

Ina moéchte das FuBBballspiel auch anschauen.

Ina war mit Laura verabredet.

Moritz hat noch nie ein Date vergessen.

Ina wollte den Abend mit Moritz verbringen.

Moritz méchte morgen in der Arbeit Gber das
Spiel reden.

Ina hat gute Laune.
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Das Gesprach - rozmowa

Moritz: Geil!

Ina:

M:

Was ist?
Bayern-Munchen hat ‘n Tor geschossen.

Ist das dein Ernst? Wir wollten doch unsere Serie

weiterschauen!
Ach so... Da war was!

Hallo? Ich glaube, es hakt! Ich habe jetzt extra mein
Treffen mit Laura abgesagt, weil wir den Abend

zusammen verbringen wollten.
Ja, ist ja gut. Ich schau nur noch bis zur Halbzeit.

Lass gut sein, ich gehe mir die Beine vertreten. Danach

brauchen wir auch nicht mehr anfangen.

Jetzt sei doch mal nicht so! Ich habe gerade halt einfach
viel um die Ohren, da kann sowas schon mal

untergehen...
Ist nicht das erste Mal, Moritz.

Oh man ey. Ich wusste nicht, dass du so einen Stress

machst. Das konnen wir doch nachholen.

So wie alle anderen Dates, die du vergessen hast? Mir

reicht’s.
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M: Es tut mir leid, okay?! Aber wenn ich morgen nicht die
Ergebnisse weil3, bin ich wieder der verplante

Aul3enseiter auf Arbeit, der nix gebacken bekommt.

I: Dann lies dir die Ergebnisse doch spater einfach im

Internet durch.

M: Das ist nicht das Gleiche. Dann kann ich nicht mitreden,

wenn es um die krassen Momente und Spielzuge geht.

I: Das hatte dir auch fruher einfallen konnen, dann hatte
ich mir zumindest einen schéonen Abend mit Laura

gemacht.

M: TOOOOR! Oh, sorry, was hast du gesagt?
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Tlumaczenia, wyjasnienia i komentarze

geil ekstra, odjazdowo, zargbiscie zaje*™* (bardzo potoczne
wyrazenie, nie uzywajcie go nigdy rozmawiajac z kims, z
kim jestescie na ,,Sie”, tym bardziej, ze podobnie jak zaje***
W jezyku polskim ma korzenie ze sfery seksualnej)

das Tor brama, bramka
Toooor! Gooool!

ein Tor schief3en strzelac¢ gola
Ist das dein Ernst? (Mowisz) serio?
ach so ach tak

da war was cos tam byto
ich glaube, es hakt chyba cos tu nie gra (potocznie)
absagen odwotywac
verbringen spedzac (czas)
ist ja gut no juz dobrze
die Halbzeit potowa gry

lub przerwa po pierwszej potowie meczu
Lass gut sein! daj spokdj! przestan! (potocznie)
die Beine vertreten rozprostowac kosci, rozruszac nogi

Wir brauchen nicht mehr anfangen.
Nie ma po co juz zaczynac. (Potoczny i popularny btad, bo
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poprawnie powinno by¢: Wir brauchen nicht mehr
anzufangen.)

Sei doch mal nicht so! Nie badz no taka! (potocznie)

viel um die Ohren haben
miec¢ duzo (spraw) na gtowie (potocznie)

untergehen tonac, ginag,
tu: pozostac niezauwazonym

oh man ey o kurcze, o cholera,
a niech to... (bardzo potocznie)

nachholen nadrobic

vergessen zapominac

Mir reicht’s! Mam tego dosyc¢!

Es tut mir leid. Przykro mi. Przepraszam.
das Ergebnis, die Ergebnisse wynik, wyniki

der verplante AuBBenseiter bardzo potocznie: kto$ troche
dziwny (outsider), kto nie bardzo ma kontrole nad swoim
zyciem (np. nie daje rady czegos zaplanowad) i nic mu sie
nie udaje (nawet np. by¢ na biezaco z popularnymi
wynikami meczu, jak tu w tym przyktadzie)

jemand bekommt nichts gebacken
komus nic sie nie udaje, ktos nie daje sobie rady

durchlesen przeczytac
das Gleiche to samo
nicht das Gleiche nie to samo
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mitreden mie¢ co$ do powiedzenia, zabierac
gtos w jakiejs sprawie

krass wyjatkowy, szczegdlny,
zargbisty (potocznie)

krasse Momente wyjatkowe momenty
die krassen Momente te wyjatkowe momenty
es geht um... chodzi o...

die Spielzige zagranie (na meczu)

Das hatte dir auch friher einfallen kénnen.
To ci mogto byto wczesniej przyjsc do gtowy.

Ich hatte mir einen schonen Abend mit Laura gemacht.
Urzadzitabym sobie mity wieczor z Laura.
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Ubungen éwiczenia
Ubung 1

Zapisz podane wyrazenia poprawnie gramatycznie w dwoch

wersjach: bez rodzajnika i z rodzajnikiem okreslonym.

Przyktad:

dobre seriale gut/Serie
gute Serien

die guten Serien

1. dzisiejsze spotkania  heutig/Treffen

2. tadne wieczory schon/Abend
3. inne randki ander/Date
4. aktualne wyniki aktuell/Ergebnis

5. odjazdowe bramki geil/Tor

Ubung 2
Przettumacz i przeksztat¢ zdania wedtug przyktadu:

Przyktad:
Macie nowy samochad.
Ihr habt ein neues Auto.

Ich wusste nicht, dass ihr ein neues Auto habt.
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1. Nie masz czasu.
2. Nie ma cie w domu.
3. Pracujesz dzis.
4, Masz jeszcze syna.
5. Nie mamy juz mleka.
o. On mieszka w Berlinie.
7. Jego babcia jest chora.
8. Ania jest mezatka.
9. On nie mMoéwi po niemiecku.
10. Ona ma dopiero 22 lata.
Ubung 3

Przettumacz na niemiecki uzywajac trybu rozkazujagcego

czasowhika ,sein”:

fo—
.

Nie badz taka!

Badz szczesliwy!

Badzmy zadowoleni!

Niech Pani bedzie spokojnal!
Badzcie punktualnie w domul!
Prosze jutro znowu tutaj byc!
Badzmy szybsi!

Nie badzcie tacy smutni!

© O N A WN

Niech Pan bedzie zdrowy!

10.
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Schlussel Klucz

Cwiczenie na dobry poczatek:

Was stimmt, was stimmt nicht? JA NEIN
Bayern-Munchen spielt gerade ein Spiel. X

Ina mochte das Ful3ballspiel auch anschauen. X
Ina war mit Laura verabredet. X

Moritz hat noch nie ein Date vergessen. X
Ina wollte den Abend mit Moritz verbringen. X

Moritz mochte morgen in der Arbeit Uber das «

Spiel reden.

Ina hat gute Laune. X
Ubung 1

1. heutige Treffen

die heutigen Treffen
2. schoéne Abende

die schénen Abende
3. andere Dates

die anderen Dates
4. aktuelle Ergebnisse

die aktuellen Ergebnisse
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5. geile Tore

die geilen Tore

Ubung 2

1. Du hast keine Zeit.
lch wusste nicht, dass du keine Zeit hast.
2. Du bist nicht zu Hause.
lch wusste nicht, dass du nicht zu Hause bist.
3. Du arbeitest heute.
lch wusste nicht, dass du heute arbeitest.
4., Du hast noch einen Sohn.
lch wusste nicht, dass du noch einen Sohn hast.
5. Wir haben keine Milch mehr.
lch wusste nicht, dass wir keine Milch mehr haben.
o. Er wohnt in Berlin.
lch wusste nicht, dass er in Berlin wohnt.
7. Seine Oma ist krank.
lch wusste nicht, dass seine Oma krank ist.
8. Ania ist verheiratet.
lch wusste nicht, dass Ania verheiratet ist.
9. Er spricht kein Deutsch.
Ich wusste nicht, dass er kein Deutsch spricht.
10. Sie ist erst 22 (Jahre alt).

Ich wusste nicht, dass sie erst 22 (Jahre alt) ist.
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Ubung 3
1. Sei nicht so!
2. Sei glucklich!
3. Seien wir zufrieden!
4, Seien Sie ruhig!
5. Seid punktlich zu Hause!
o. Seien Sie morgen wieder hier!
7. Seien wir schneller!
8. Seid nicht so traurig!
9. Seien Sie gesund!
10.  Seid hungrig!
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